
Prot. Nr. 

DELIBERAZIONE BESCHLUSS
DELLA GIUNTA COMUNALE DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

Nr. 167

Seduta del Sitzung vom

07.07.2026

OGGETTO: BETRIFFT:

personale  -  procedimenti  disciplinari  - 
nomina  di  un  componente  sostituto 
nell'organo  tecnico  collegiale  deputato 
all'irrogazione di sanzioni disciplinari

Personal  -  Disziplinarverfahren  - 
Ernennung  eines  Ersatzmitgliedes  des 
Fachgremiums für  die  Verhängung von 
Disziplinarstrafen

Presenti
Anwesend

Ass. giust.
Ger. Abw. 

Ass. 
ingiust.
Unger. 
Abw. 

Zeller Katharina Johanna Sindaca / Bürgermeisterin  X 

Zaccaria Nerio Vicesindaco / Vize-Bürgermeister X  

Costanzo Antonella Assessora / Gemeindereferentin X  

Di Lucrezia Daniele Assessore / Gemeindereferent  X 

Frötscher Stefan Assessore / Gemeindereferent X  

Hölzl Barbara Assessora / Gemeindereferentin X  

Mitterhofer Christoph Assessore / Gemeindereferent X  

 Lucia Attinà La Segretaria generale / Die Generalsekretärin



Con  deliberazione  n.  253  del  23  settembre 
2025 è stata approvata la costituzione dell’organo 
tecnico  collegiale  deputato  all'irrogazione  di 
sanzioni disciplinari  che  risulta  composto  dalle 
seguenti persone:

Mit  Beschluss  des  Gemeindeausschusses 
Nr. 253 vom 23. September 2025  wurde die Ein-
setzung  des  Fachgremiums  zur  Verhängung  von 
Disziplinarmaßnahmen genehmigt. Das Fachgremi-
um setzt sich aus folgenden Personen zusammen:

• la  Segretaria  Generale,  dott.ssa  Lucia  Attinà, 
quale presidente;

• la  Vice-Segretaria Generale,  dott.ssa  Daniela 
Cinque, quale componente;

• il dott. Marco Morelli, Segretario Comunale del 
Comune di Vadena, quale componente esterno; 

• der  Generalsekretärin  Dr.in  Lucia  Attinà,  als 
Vorsitzende;

• der Vizegeneralsekretärin Dr.in Daniela Cinque, 
als Mitglied;

• Dr. Marco  Morelli,  Gemeindesekretär  der  Ge-
meinde  Pfatten,  als  verwaltungsexternes 
Mitglied.

Al fine di garantire lo svolgimento efficiente ed 
efficace dei lavori dell'organismo tecnico, si ritiene 
opportuno nominare  il  dott. Alessandro Amaduzzi, 
direttore della Ripartizione II – Risorse finanziarie e 
patrimoniali,  quale  componente  supplente  per 
entrambi i componenti. 

Um eine  effiziente  und effektive  Abwicklung 
der Arbeiten des Fachgremiums zu gewährleisten, 
wird  es  für  zweckmäßig  erachtet,  Dr.  Alessandro 
Amaduzzi, Direktor der Abteilung II – Finanz- und 
Vermögen, zum stellvertretenden Mitglied für beide 
Mitglieder zu ernennen.

È  stata  presa  visione  dell’art.  46  del 
Regolamento  di  Organizzazione  del  Comune  di 
Merano approvato con delibera n. 59 del 28 luglio 
2008 e successive modifiche.

Es wurde in Artikel Nr. 46 der mit Beschluss 
Nr. 59 vom 28. Juli 2008 genehmigten Organisa-
tionsordnung der Stadtgemeinde Meran in gelten-
der Fassung Einsicht genommen.

Ciò  premesso  e  presa  visione  del  parere 
favorevole  quale  parte  integrante  della  presente 
delibera  con  impronta  digitale 
q6FNfoTCLpYWFJrCvqBNqMD7CuCNGyWoQniUGEG
3L44= per  quanto  riguarda  la  regolarità  tecnica 
della  presente  proposta  di  delibera,  espresso  da 
parte degli impiegati o delle impiegate competenti, 
ai sensi degli artt. 185 e 187 del Codice degli enti 
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, 
approvato con legge regionale del 3 maggio 2018, 
n. 2,

Dies vorausgeschickt und nach Einsicht in das 
als  wesentlichen  Bestandteil  dieses  Beschlusses 
beigefügte  positive  Gutachten  mit  dem  Finger-
abdruck 
q6FNfoTCLpYWFJrCvqBNqMD7CuCNGyWoQniUGEG
3L44=  hinsichtlich  der  technischen 
Ordnungsmäßigkeit  dieser  Beschlussvorlage, 
abgegeben  vom  zuständigen  Beamten  bzw.  der 
zuständigen Beamtin  im Sinne  der  Art.  185  und 
187  des  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  genehmigt 
mit Regionalgesetz Nr. 2 vom 3. Mai 2018,

LA GIUNTA COMUNALE b e s c h l i e ß t
d e l i b e r a DER GEMEINDEAUSSCHUSS

a voti unanimi einstimmig,

1) di  nominare,  per  i  motivi  indicati  nelle  pre-
messe,  il  dott. Alessandro Amaduzzi, direttore 
della  Ripartizione  II  –  Risorse  finanziarie  e 
patrimoniali,  quale componente supplente sia 
per la dott.ssa Daniela Cinque, Vice-Segretaria 
Generale,  che  per  il  dott.  Marco  Morelli, 
Segretario  Comunale  del  Comune  di  Vadena 
nell’organo  tecnico  collegiale  deputato 
all'irrogazione delle sanzioni.

1. Aus  den  in  den  Prämissen  erläuterten 
Gründen,  Dr. Alessandro  Amaduzzi,  Direktor 
der Abteilung II – Finanzen und Vermögen, als 
stellvertretendes  Mitglied  sei  es  für  Dr.in 
Daniela Cinque, Vizegeneralsekretärin, als auch 
für  Dr. Marco  Morelli,  Gemeindesekretär  der 
Gemeinde  Pfatten,  im  Fachgremium  zur 
Verhängung  von  Disziplinarmaßnahmen zu 
ernennen.

2) La presente deliberazione non comporta alcun 
impegno di spesa.

2. Aus  diesem  Beschluss  entsteht  keine  Aus-
gabenverpflichtung.



3) Ogni cittadino e ogni cittadina, ai sensi dell'art. 
183, comma 5 del Codice degli enti locali della 
Regione  Autonoma Trentino-Alto  Adige  l.r.  n. 
2/2018, può presentare alla Giunta comunale 
opposizione alla presente deliberazione entro il 
periodo  della  sua  pubblicazione,  ed  ogni 
interessato o interessata presentare ricorso al 
Tribunale regionale di giustizia amministrativa 
per  la  Regione  Trentino-Alto  Adige,  Sezione 
autonoma  di  Bolzano,  entro  60  giorni 
dall’esecutività della stessa. Se la deliberazione 
interessa  l'affidamento  di  lavori  pubblici  il 
termine  di  ricorso,  ai  sensi  dell'art.  120, 
comma 5, d.lgs. 2-7-2010, n. 104, è ridotto a 
30 giorni dalla conoscenza dell'atto.

3. Alle  Bürgerinnen  und  Bürger  können  gegen 
den  vorliegenden  Beschluss  während  des 
Zeitraums seiner Veröffentlichung gemäß Arti-
kel  183,  Absatz  5  des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol,  Regionalgesetz  Nr.  2/2018, 
Einwände  beim  Gemeindeausschuss  vorbrin-
gen und alle  Interessierten innerhalb von 60 
Tagen  ab  Vollziehbarkeit  dieser  Maßnahme 
beim Regionalen Verwaltungsgericht für Trenti-
no-Südtirol,  Autonome Sektion Bozen, Rekurs 
einreichen. Betrifft der Beschluss die Vergabe 
von öffentlichen Aufträgen, ist die Rekursfrist 
gemäß  Artikel  120  Absatz  5  des  gesetzes-
vertretenden Dekrets Nr. 104 vom 02.07.2010 
auf 30 Tage ab Kenntnisnahme reduziert.



Fatto, letto e sottoscritto Verfasst, gelesen und unterzeichnet

Vicesindaco

  Zaccaria Nerio

Vize-Bürgermeister

La Segretaria generale

  Lucia Attinà

Die Generalsekretärin
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